Declaration of Conformity

We, the under signed,

Company ASUSTeK Computer Inc.

Address, City 4F|., No.150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei,
Country Taiwan 112

Phone number 886-2-28943447

Fax number 886-2-28950113

E-mail lawrence_yu@asus.com.tw

certify and declare under our sole responsibility that the following equipment:

Product Description / Supplementary Info ASUS USB WLAN Adapter
Manufacturer ASUSTeK COMPUTER INC.
Brand ASUS; SAGEM

Type WL-167g

is tested to and conforms with the essential radio test suites included in the following standards:

Standard Issue date

ETSI EN 300 328-2 V1.2.1 Dec. 2001
ETSIEN 301 489-1/17  |V1.4.1 Aug. 2002 / V1.2.1 Apr. 2002
EN 60950 2000

and therefore complies with the essential requirements and provisions of the R&TTE directive
1999/5/EC of the European Parliament and of the council of 9March 1999 on radio equipment and
Telecommunications Terminal Equipment and the mutual recognition of their conformity and the
requirements of Annex III (conformity Assessment procedure referred to in article 10(4)).

The technical documentation as required by the Conformity Assessment procedure is kept at the
following address:

Company ASUSTeK Computer Inc.

Address, City 4FI., No.150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei,

Country Taiwan 112

Phone number 886-2-28943447

Fax number 886-2-28950113

E-mail lawrence_yu@asus.com.tw
Draw up in [Taiwan
Date |2004/08/13

ASUSTek Computer Inc.
4/F, 150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei,

o .-_.--'_/_,-1_- Taiwan 112

Signature & company stamp [Lawrence Yu / Manager
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Informacja dotyczaca praw autorskich

Copyright © 2007 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Zadnej z czesci tego podrecznika, wiacznie z opisanymi w nim produktami i
oprogramowaniem, nie mozna powiela¢, transmitowaé, przepisywac, zapisywac
w systemie odnawialnym lub ttumaczy¢ na inne jezyki w jakiejkolwiek formie
lub w jakikolwiek sposdb, poza dokumentacja zachowang przez sprzedawce
do celéw wykonania kopii zapasowej, bez wyraZznego pisemnego zezwolenia
ASUSTeK COMPUTER INC.e (“ASUS”).

Gwarancja na produkt lub ustuga gwarancyjna nie zostanie wydtuzona, jesli: (1)
produkt byt naprawiany, modyfikowany lub zmieniany, jesli wykonane naprawy,
modyfikacje lub zmiany zostaty wykonane bez pisemnej autoryzacji ASUS; lub,
gdy (2) zostata uszkodzona lub usunigta etykieta z numerem seryjnym.

ASUS UDOSTEPNIA TEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST”,
BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO
WYRAZNYCH JAK I DOMNIEMANYCH, WEACZNIE, ALENIE TYLKO Z
DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU.
W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA ASUS, JE] DYREKTORZY,
KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC
ZA JAKIEKOLWIEK NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE, PRZYPADKOWE
LUB KONSEKWENTNE SZKODY (WLACZNIE Z UTRATA ZYSKOW,
TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA
LUB UTRACENIEM DANYCH, PRZERWAMI W PROWADZENIU
DZIALANOSCI ITP.), NAWET, JESLI FIRMA ASUS UPRZEDZALA
O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W WYNIKU
JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BLEDOW W NINIEJSZYM
PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

SPECYFIKACJE I INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM
PODRECZNIKU, SLUZA WYLACZNIE CELOM INFORMACYINYM
I MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ
POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE
JAKO WIAZACE FIRME ASUS DO ODPOWIEDZIALNOSCI. ASUS NIE
ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY I NIEDOKEADNOSCI, KTORE
MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WEACZNIE Z OPISANYMI
W NIM PRODUKTAMI I OPROGRAMOWANIEM.

Produkty i nazwy firm pojawiajace si¢ w tym podregczniku mogg, ale nie
muszg by¢ zastrzezonymi znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich
odpowiednich wilascicieli i uzywane sg wylacznie w celu identyfikacji lub
wyjasnienia z korzy$cia dla ich wtascicieli i bez naruszania ich praw.
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Informacje kontaktowe producenta

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Adres firmy 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Adres sieci web www.asus.com.tw

Pomoc techniczna

Ogdlna (tel) +886228943447

Ogodlna (faks) +886228907698

Pomoc online support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)
Adres firmy 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Ogdlna (tel) +15029550883

Ogdlna (faks) +15029338713

Adres sieci web usa.asus.com

Pomoc online support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)
Adres firmy Harkort Str. 25, D40880 Ratingen, Germany
Ogdlna (tel) +49210295990

Ogodlna (faks) +492102959911

Kontakt online www.asus.com.de/sales

Pomoc techniczna

Ogdlna (tel) +49210295990

Ogdlna (faks) +492102959911

Pomoc online www.asus.com.de/support
Adres sieci web www.asus.com.de/news

* Na tej stronie dostepny jest online Technical Inquiry Form (Formularz zapytania
technicznego), ktdry nalezy wypeti¢ w celu kontaktu z pomoca techniczna,.
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Rozdziat 1 - Wstep

1. Wstep
Przeglad

Dzigkujemy za wybranie adaptera USB ASUS bezprzewodowej sieci
LAN!

Adapter USB ASUS bezprzewodowe;j sieci LAN jest tatwy w instalacji i
uzytkowaniu. Zgodnie ze standardem IEEE 802.11g dla bezprzewodowych
sieci lokalnych (WLAN), adapter USB ASUS moze wykonywac transmisje
danych z szybkoscig do 54Mbps poprzez DSSS (Direct Sequence Spread
Spectrum) (Bezposrednie modulowanie nosnej sekwencjg kodowa) i
technologie Orthogonal Frequency Division Multiplexing (Ortogonalne
zwielokrotnienie z podziatem czestotliwosci).

Adapter USB ASUS bezprzewodowej sieci LAN jest dostarczany z
najnowszg technologig rozwinieta przez firme ASUS w celu utrzymania
pozycji uzytkownika w Swiecie przetwarzania bezprzewodowego.

ASUS USB Wireless LAN Adapter



Rozdziat 1 - Wstep

Zawarto$¢ opakowania

Sprawdz, czy w opakowaniu adaptera USB bezprzewodowe;j sieci LAN
ASUS, znajdujg sie ponizsze elementy. Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli
jakichkolwiek elementéw brakuje lub sg uszkodzone.
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Adapter USB bezprzewodowej sieci LAN ASUS (WL-167g)
Przedtuzacz USB 2.0 (typ Ado typ A)

Uniwersalna ztagczka USB 2.0

Smycz

Pomocniczy dysk CD

Instrukcja szybkiego uruchomienia

NANNNN

Uwaga: Jesli nie zostanie to okreslone inaczej, termin “urzadzenie”
7 w tym podreczniku uzytkownika odnosi si¢ do adaptera USB ASUS
bezprzewodowej sieci LAN.

Przedtuzacz USB 2.0

Uniwersalna ztaczka USB ~ Szybkoziaczka paska smyczy Adapter USB WLAN (z
nasadka USB)

ASUS USB Wireless LAN Adapter 7



Rozdziat 1 - Wstep

Wiasciwosci

Obstuga USB 2.0, OFDM, DSSS, sieci typu Infrastruktura i Ad-hoc,
zgodnos$¢ z urzgdzeniami IEEE 802.11b i 802.11g, zasilanie przez
magistrale USB, wsparcie oprogramowania
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Wskazniki LED

Urzadzenie jest dostarczane ze wskaznikami LED Power (Zasilanie),
Activity (Aktywno$c) i Link (Potaczenie). Objasnienia dotyczace wskazan
LED zawiera tabela ponizej.

LED Stan Wskazanie
ACT Miganie Adapter nadaje lub odbiera pakiety danych.

Wytaczony | Brak aktywno$ci danych bezprzewodowych.
PWR Wiaczony | Adapter odbiera zasilanie z portu USB.

Wytaczony | Adapter nie odbiera zasilania z portu USB.

8 ASUS USB Wireless LAN Adapter




Rozdziat 1 - Wstep

Ustawienia sieci

Adapter USB ASUS bezprzewodowej sieci LAN moze by¢ uzywany z
obydwoma typami sieci Ad-hoc i Infrastruktura. W nastepnych czesciach
znajduje sie opis funkcji urzgdzenia w tych typach sieci.
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Sieé¢ Ad-hoc

W sieci typu Ad-hoc, urzadzenie taczy sie z innym bezprzewodowym
adapterem w bezprzewodowej sieci LAN. W tym otoczeniu sieciowym
nie ma zadnych punktéw dostepowych (AP).

\ J

Sie¢ Infrastruktura

W sieci Infrastruktura, sie¢ bezprzewodowa koncentruje sie na
punkcie dostepowym (AP), ktdry udostepnia centralne potgczenie
klientom bezprzewodowym do komunikacji miedzy sobg lub z siecig
przewodowa,

( )

Modem ADSL Punkt
dostepowy —
7

ASUS USB Wireless LAN Adapter 9



Rozdziat 2 - Instalacja

Wymagania systemowe
Przed instalacjg adaptera USB bezprzewodowej sieci LAN ASUS, upewnij
sig, Ze system spetnia nastepujace wymagania:

Minimum procesor Intel® Pentium® 4 lub AMD K7/K8

Minimum 64MB pamieci systemowej

System operacyjny Windows®98SE*/ME/2000/XP

Naped optyczny (do instalacji oprogramowania)

Dostepny port USB (Zalecany USB 2.0 poniewaz USB 1.1 nie moze
uzyskac¢ maksymalnej wydajnosci potgczenia bezprzewodowego)
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Z te1zpzoy

Procedury instalacji

Wykonaj podane instrukcje w celu instalacji w komputerze adaptera USB
bezprzewodowej sieci LAN ASUS.

1. Zainstaluj sterowniki urzadzenia i narzedzia z pomocniczego dysku CD.
2. Podfacz urzadzenie do komputera.

Y UWAGA: Przed podtaczeniem do komputera nalezy zainstalowac
- sterowniki i narzedzia adaptera USB bezprzewodowej sieci LAN ASUS.

Instalacja sterownikdw urzadzenia i narzedzi

Aby zainstalowaé w komputerze =3
by zainstalowac omputerze ASUS Wireless LAN Card

sterownik urzadzenia:
1. Widz do napedu optycznego

¥ irvatad ASLIE WALAN Cardl LiibeaDivivn

pomocniczy dysk CD. it AR WALAN Cors Lol
2. Po wyswietleniu I ———

okna instalacji karty

bezprzewodowej sieci 3 Explons CO-

LAN ASUS, Kliknij “Install ——

ASUS WLAN Card
Utilities/Driver” (Instalacja ey
narzedzi/sterownika karty .
WLAN ASUS).

3. Zostang skopiowane do komputera sterowniki urzadzenia i narzedzia.

7 UWAGA: Jesli w komputerze NIE jest wigczona funkcja Automatyczne
- uruchamianie nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ pomocniczego dysku CD i kliknaé
dwukrotnie plik Setup.exe w celu uruchomienia z dysku CD.

10 ASUS USB Wireless LAN Adapter



Rozdziat 2 - Instalacja

Instalacja adaptera USB ASUS bezprzewodowej
sieci LAN

W celu instalacji w komputerze adaptera USB bezprzewodowej sieci LAN

ASUS: E
<>

1. Podiacz do dowolnego portu USB

Komputer typu notebook: Wtéz do dowolnego
portu USB w prawidtowym kierunku.

Komputer typu desktop: Dostarczany jest przediuzacz USB

Przedtuzacz USB 2.0
dla komputeréw typu
desktop.

UCw

O ==

Uniwersalne ztacze USB

Uniwersalne zlacze USB zapewnia prawidtowg orientacje adaptera USB
bezprzewodowej sieci LAN dla uzyskania lepszej mocy sygnatu lub
wygodnego rozmieszczenia.

ASUS USB Wireless LAN Adapter
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Rozdziat 2 - Instalacja

Procedury instalacji (Cd.)

2. Wykonaj polecenia kreatora instalaciji

Po pojawieniu si¢ okna dialogowego “Znaleziono nowe urzadzenie”,
wybierz “Instaluj...automatycznie” i wykonaj instrukcje.

Uzytkownicy Windows® 2000 - Moze pojawic sie okno dialogowe Digital Signature
f Not Found (Nie znaleziono podpisu cyfrowego). Kliknij Yes (Tak) w celu
kontynuacji.

» Uzytkownicy Windows® XP - Moze pojawi¢ sie okno dialogowe Windows Logo
£~ Testing Not Found (Brak zgodnosci z Windows). Kliknij Continue Anyway
(Kontynuuj mimo wszystko) w celu kontynuaciji.

Z te1zpzoy
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3. Skonfiguruj adapter USB ASUS bezprzewodowej sieci LAN

Po zakonczeniu instalacji, skonfiguruj adapter USB ASUS
bezprzewodowej sieci LAN, poprzez ASUS Wireless Settings.

Oprogramowanie pomochicze
Control Center

Program narzedziowy Control Center to
oprogramowanie zarzgdzania, ktdre uruchamia
aplikacje i konfiguruje ustawienia sieciowe.
Program Control Center jest uruchamiany
automatycznie, po uruchomieniu systemu i na pasku zadan Windows®
wysSwietlana jest ikona Control Center. lkona Control Center stuzy do
uruchamiania aplikacji i pokazuje wskaznik jako$ci sygnatu oraz potgczenia
z Internetem.

Menu Control Center [ Tiratons Svvines
uruchamiane przez kliknigcie |® retimie Catiguatin
prawym przyciskiem lj'l“

Kliknigcie prawym przyciskiem ikony Control | s '
Center powoduje wyswietlenie menu T

kliknigcia prawym-przyciskiem. nastepujace ' F Pratirmces

czesci opisujg narzedzia menu kliknigcia T Mbeut Contesl Cuntar
prawym przyciskiem. | % Exit Comtral Cantar

12 ASUS USB Wireless LAN Adapter



Rozdziat 2 - Instalacja

Kreator One Touch Wizard (nowa bezprzewodowa

sie¢ LAN)

Uzyj kreatora One Touch Wizard do ustawienia potgczenia

bezErzewodoweﬁo.

1. Wybierz Create a new... (Utwdrz nowe...)
i kliknij Next (Dalej), aby uzy¢ najprostszej
konfiguracji lub wybra¢ najpierw inng
opcje.
[

.

-

R e
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3. Ustawienia zostaty zakoriczone. Kliknij
Finish (Zakoricz), aby zakoriczy¢ dziatania
kreatora lub kliknij Next (Dalej), aby
kontynuowac z bardziej zaawansowanymi
funkcjami.

7

R ]
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(W=y=

\

Lo -y v
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5. Wybierz z listy potaczenie z Internetem.

R T |

X e

2. Wprowadz nazwe SSID punktu dostepowego,
zktdrym ma nastapic potaczenie. Wybierz Data
encryption (Szyfrowanie danych), jesli wiaczone
zostaly potaczenia bezprzewodowe.

4 oy vt & v s v Yot b €3] g b

71'

4. Kliknij OK, aby rozpocza¢ ustawienia
ICSS.

- |

6. Ustawienia zostaty zakoriczone. Tu mozna
przejrzec ustawienia.

ASUS USB Wireless LAN Adapter
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Rozdziat 2 - Instalacja

Kreator One Touch Wizard (istniejaca sie¢ LAN)

Uzyj kreatora One Touch Wizard do ustawienia potaczenia
bezprzewodowego.

Gt o ——y — 1 (A —

Z te1zpzoy
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1. Wybierz Create to... (Utwdrz w...) i kliknij 2. Wybierz AP z dostepnych sieci.
Next (Dalej), aby uzyé najprostszej kon-
figuraciji lub wybraé najpierw inng opcje.

T m Ay T e i
ol by B L

= (=1L Ml |
3. Kliknij Next (Dalej), aby kontynuowag. 4. Ustawienia zostaty zakoriczone. Kliknij
Finish (Zakoricz), aby zakonczy¢ dziatanie
kreatora.

14 ASUS USB Wireless LAN Adapter



Rozdziat 2 - Instalacja

Konfiguracja programu narzedziowego
bezprzewodowej sieci LAN

Po instalacji programdw narzedziowych bezprzewodowe;j
sieci LAN, przed uzyciem pofaczenia bezprzewodowego
nalezy wykonaé niektdre ustawienia. Kliknij dwukrotnie

A3US WLAM
Control Center

ikone Wireless LAN Control Center (Centrum sterowania
bezprzewodowg, siecig LAN), aby uruchomi¢ program narzedziowy.

(? Wirsless Settings

W Gctheatn Confapration ¥
5 makds Mo

& Sk Morder

. :
AT Changs rude

oF preterences
T abcag Condrol Canber

X Ewi Conbrol Contes

1. Kliknij prawym przyciskiem ikone Wireless
LAN (Bezprzewodowa sie¢ LAN) i wybierz
“Wireless Settings”.

= g

i %:-:?@nﬂ;

i
)

¥y

3. Uzyj opcji “Site Survey” (Wyszukiwan-
ie), jesli nie znasz nazwy punktu(w)
dostepowego(ch).

5. Sprawdz strone “Status” (Stan), aby zobaczy¢
“Association State” (Stan potaczenia).
Wyswietlone powinno by¢ “Connected - xx:xx:
XXXXXX:XX” (POtaCzone - XX:XX:XX:XX:XX:XX).

\_’- b | B | bt |

s .

:

&y o o

-
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2. Ustaw SSID (Network Name) (Nazwa sieci)

na takg samg nazwe jak SSID ustawione w
punkcie dostepowym sieci bezprzewodowe;.

4. Ustawienia szyfrowania musza takze pasowaé
do ustawien w punkcie dostgpowym. W razie
potrzeby zapytaj o ustawienia administratora
sieci. Kliknij Apply (Zastosuj), aby zapisa¢
ustawienia

.

o n

LI :

by T T |
T

6. Mozna takze zobaczy¢ jako$¢ potaczenia, na
stronie “Connection” (Potaczenie). Kliknij OK,
aby zakonczy¢ program narzedziowy.
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Rozdziat 2 - Instalacja

Programowy AP (Tylko Windows XP)

Tryb Soft AP (Programowy AP) umozliwia potaczenie z kartg bezprzewodowe;j
sieci LAN, aby dziatata jako wirtualny punkt dostepowy. Komputer wymaga
potaczenia z siecig przewodowa, poprzez potgczenie Ethernet, aby
zapewnic dostep do sieci klientom bezprzewodowej sieci LAN.

— o s..-u:....l-::p--n..-— e | e | ... |.....:\_u.-q....-

a2 B8 e PR

E; N [ Bt abd ol wames | ey e T -
o 8o - T‘ [ - et Vot bt

o N 3 = | e

Q5 - @ .. — E— |

O =~ - )

-_— t} = t-,. Ttk (71

Q i WIS s AL

@0 a0

s B b
o e o o
A Al
X L -
T e T
1. Wybierz tryb Soft AP (Programowy AP) 2 Przeciagnij i upus¢ przewodowe pofaczenie
sieciowe obok ikony globu.
T N . |
-5 oo 2 Wireless Settings
Ej b ke L AT bk
o B s @ Heb »
weE 5 Frreae——— | 3
5 Q-:am. , i" [A S Changa Mode
.:‘:: ——— b &
T s Preferences
i P e T e ? About Control Center
e i -
. 2 X Ext Control Center
3. W razie potrzeby wiacz ICS* i firewall. 4. Mozna tatwo przetgczyc¢ pomigdzy trybem
Sprawdz pomoc Windows w celu uzys- Soft AP (Programowy AP) a trybem Station
kania informacji o “Internet Connection (Stacja), poprzez kliknigcie prawym przy-
Sharing” (Udostepnianie potaczenia z ciskiem ikony na pasku zadar i wybranie
Internetem). “A-S Change Mode” (Zmiana trybu A-S).

*ICS jest uzywany do udostepniania potaczenia tego komputera z Internetem dla reszty
komputeréw w sieci. Komputer podfagczony do Internetu, przez ktéry odbywa sie komunikacja
do iz Internetu do wszystkich komputerdw w sieci, nazywany jest hostem. Inne komputery moga
wysytac i odbiera¢ poczte e-mail oraz uzyskac dostep do sieci web, tak jak by byty bezposrednio
podtaczone do Internetu.
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Rozdziat 2 - Instalacja

Programowy AP (Tylko Windows XP) Cd.
Tryb Soft AP (Programowy AP) umozliwia konfiguracje kontroli dostepu.

Kontrola dostepu

AP udostepnia mozliwo$¢ ograniczenia liczby potaczonych klientow
bezprzewodowych i wysytanych przez niego pakietéw danych. Filtry
zapewniajg, bezpieczenstwo sieci lub poprawiajg wydajnosé, poprzez
eliminacje rozgtaszania/przesytania pakietéw do wielu odbiorcow z sieci
radiowej.

ACL (Access Control List) (Lista kontroli dostepu) zawiera adresy MAC
dla klientéw bezprzewodowych, ktére moga taczyc sie z AP. Zabezpiecza
to przed nieautoryzowanym dostepem. AP wykorzystuje takze liste
zabronionych adreséw docelowych. Funkcja ta uniemozliwia komunikacje
AP z okreslonymi miejscami. Obejmuje to urzadzenia sieciowe, ktdre nie
wymagajg, komunikacji z AP lub z jego klientami bezprzewodowymi.

N.?_;.
®

'_gE
3 G
Lo —

T S —
'.'.’ | | Crrrezan| W Tandy d Son Fospinn] tut A2 ] Ausane Coted
;' i \3 IR i St ‘; Lt b »
:h.i TR - [P T L ,,\j‘ o janen
y i v
P et Mloatnd . 'S
i Cwws Daallas o E
.t‘:ul- P p— 5 - -~ R aad
-
)
- —
;‘_" : [Eeerp— Ao
?.u-c x7<;:.
Strona Status (Stan) Strona Encryption (Szyfrowanie)
a
A
u
-3 -
e
4
X Lo
7 -

Kliknij Apply (Zastosuj) po skonfigurowaniu
Soft AP (Programowy AP), pokazana zos-
tanie zaktadka “Access Control” (Kontrola
dostepu).

Wprowadz adres MAC na stronie Access
Control (Kontrola dostepu) i wybierz z menu
rozwijanego “Accept” (Akceptuj) lub “Reject”
(Odrzud) lub “Disable” (Wytacz).
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Rozdziat 2 - Instalacja

Programowy AP (Tylko Windows XP) Cd.

AR WLAN Card Sertings L3

W Adpees

3

| Comd Ly

Tryb Soft AP (Programowy AP) udostepnia
takze dwie dodatkowe zaktadki na stronach
Status (Stan)- Association Table (Tabela
potaczen) i Event Log (Plik log zdarzen). As-
sociation Table (Tabela potaczen) pokazuje
klientéw aktualnie potaczonych z Soft AP
(Programowy AP).

Event Log (Plik log zdarzer\) zawiera komuni-
katy dotyczace funkciji Soft AP (Programowy
AP).

WAZNE: Jesli punkty koncowe tafcucha sa potaczone ze soba,
tworzona jest petla. Zwykle zaleca sig, aby unikaé tworzenia petli z
mostami, poniewaz moze to doprowadzi¢ do pogarszania wydajnosci

i rozsyfania zbyt wielkiej liczby pakietow.
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

3. Oprogramowanie

Control Center

Control Center to program narzedziowy
do zarzadzania, ktéry umozliwia
uruchamianie aplikacji i konfiguracje
ustawien sieciowych. Program Control
Center jest uruchamiany automatycznie, przy starcie systemu i wyswietla
ikoneg Control Center na pasku zadan Windows®. Ikona Control Center
stuzy do uruchamiania aplikacji i stuzy za wskaznik jakosci sygnatu oraz
pofaczenia z Internetem.

Ikony Control Center

Ikona Control Center wskazuje jakos¢ potaczenia z punktem dostepowym
i pofaczenia z Internetem. Opis dotyczacy wskazan ikony zawiera tabela
ponizej.

Sieé Infrastructure (Infrastruktura) (adapter bezprzewodowej
sieci LAN do punktu dostepowego)

_I:IIE Doskonata jako$¢ potaczenia i _I:'] 1 Doskonata jakos$¢ potaczenia ale
===+ potgczenie z Internetem <= bez potaczenia z Internetem
0@ Dobrajakosé potaczenia i BT Dobra jako$é potaczenia ale bez
e . =A% .

=== potaczenie z Internetem ===  potaczenia z Internetem

0@ Poprawna jako$¢ potaczeniai 17 Poprawna jako$é potaczenia
=t . =% .

. potaczenie z Internetem " ale bez potgczenia z Internetem
EL? Staba jako$¢ potaczenia ale _I:'] 1 Staba jako$¢ potaczenia i brak

. potaczenie z Internetem * " potaczenia z Internetem

EL? Brak potaczenia ale potaczenie _I:'] 71 Brak potaczenia i brak potaczenia

z Internetem ® z Internetem

Sie¢ Ad-hoc (adapter bezprzewodowej sieci LAN do innego
urzadzenia Wi-Fi)

Potaczenie

i

mmy

Brak pofaczenia

:% Potaczenie z Internetem

ASUS USB Wireless LAN Adapter
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

Menu Control Center - kliknigcie
prawym przyciskiem myszy | ¥""

hetivate Configuration J
Kliknigcie ikony Control Center prawym I:;*- iLa Benages
przyciskiem myszy powoduje wyswietlenie |-d ik M tar
oprogramowania i narzedzi, ktére obstuguje | & wa;
adapter USB ASUS bezprzewodowej sieCi | o u.4
LAN. Sprawdz kolejne czgsciw celuuzyskania s, ... ...

szczegoStowych informacji o tych programach ¢ et testeat Cantae
narzedziowych i oprogramowaniu. | % Esit Comtral Canter

Menu Control Center - uruchamianie |, ., ..... zosio on
przez klikniecie lewym przyciskiem st

Kliknigcie lewym przyciskiem ikony Control B Srerchliomact

Center powoduje wyswietlenie menu kliknigcia
lewym-przyciskiem.

Wireless Option

€ feizpzoy

o
]
S
o
Q
2
)
3
]
s
)
3
o

Wyszukaj i potacz — Wyswietla dostepne sieci bezprzewodowe w zasiegu

dziatania. e —
Opcije sieci bezprzewodowej S ST R et et i e RN T

— Ustawia $rodowisko sieci P = LS

bezprzewodowej Windows® XP. Po " R A B R i

wybraniu tej opcji pojawia si¢ okno —

Wireless Option (Opcje sieci =

bezprzewodowej). Wybierz “Only use ASUS utilities and disable XP
wireless function” (Uzywaj wylacznie narzedzi ASUS i wytacz funkcje
sieci bezprzewodowej XP) w celu udostepnienia wszystkich funkciji
adaptera USB sieci bezprzewodowej LAN ASUS. Kliknij OK.
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Ustawienia potaczenia

bezprzewodowego

Ustawienia potaczenia
bezprzewodowego to gtéwny
interfejs, ktéry umozliwia Zaktadki wiasciwosci
regulacje parametréw adaptera
USB bezprzewodowej sieci LAN
ASUS. Ustawienia potaczenia
bezprzewodowego mozna

uzy¢ do przegladania stanu
dziatania i stanu potaczenia

lub do modyfikacji konfiguracii
urzadzenia.

Okno Ustawienia potaczenia
bezprzewodowego sktada sie

z okna wtasciwosci | zaktadek
wiasciwosci. Kliknij ikone

w oknie wtasciwosci, aby
wys$wietli¢ zaktadki wtasciwosci.

Stan

Zaktadka Status (Stan)

Zaktadka Status (Stan) udostepnia
ogdlne informacje dotyczace adaptera
bezprzewodowej sieci LAN.

Stan potaczenia. To pole wyswietla
stan potaczenia i adres MAC sieci z
ktdra potaczony jest system.

SSID (Service Set Identifier -
Identyfikator ustawienia ustugi).
To pole wyswietla SSID sieci, z
ktdra karta jest potaczona lub ma
zostaé potaczona. SSID to nazwa
grupy wspotdzielona przez kazdego
cztonka sieci bezprzewodowe;.
Potgczenie moze uzyskac wytacznie klient PC z tym samym SSID.
Pole MAC Address (Adres MAC) wyswietla adres sprzetowy urzadzenia
podfaczonego do sieci.

Pole Current Channel (Biezacy kanat) wyswietla kanat radiowy do
ktdrego jest dostrojona karta. Kanat zmienia sig, po wyszukaniu przez
adapter bezprzewodowe;j sieci LAN dostepnych kanatow.

Pole Current Data Rate (Biezaca szybko$§¢ transmisji danych)
wyswietla wartos¢ szybkosci transmisji danych miedzy bezprzewodowa,
kartg sieci LAN a punktem dostepowym.

ASUS USB Wireless LAN Adapter 21
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

Przycisk Rescan (Skanuj ponownie) — Kliknij, aby umozliwi¢
adapterowi bezprzewodowej sieci LAN wyszukanie dostepnych sieci
bezprzewodowych i potaczenie z siecig o najlepszej jakosci sygnatu.

Przycisk Change SSID (Zmien SSID) - Kliknij, aby zmieni¢ SSID. Kliknigcie
tego przycisku otwiera okno Config-Basic (Podstawowa konfiguracja). Patrz
“Basic tab” (Zaktadka Basic Podstawy) na stronie 3-7.

Przycisk Search and Connect (Wyszukaj i potacz) — Kliknij, aby wyswietlic
wszystkie sieci bezprzewodowe w zasiegu systemu. Klikniecie tego przycisku
otwiera okno Site Survey (Wyszukiwanie). Patrz strona 3-9.
Zaktadka Connection
(Potaczenie)

Zaktadka Connection (Potaczenie)
udostepnia informacje w
czasie rzeczywistym dotyczace
przepustowos$ci potaczenia,
btedow ramek, sity sygnatu,
jakosci potaczenia i ogdlnej jakosci
potaczenia w formie graficzne;j.
Zaktadka IP Config
(Konfiguracija IP)

Zaktadka IP Config (Konfiguracja IP)
wyswietla konfiguracje biezacego
hosta i adaptera Ethernet. IP Config
(Konfiguracja IP) wyswietla infomacije
TCP/IP, wtacznie z adresem IP,
maska podsieci, domysing brama,
DNS i WINS (Windows Internet
Naming Service - Ustuga nazw
Internetu Windows).

Uzyj zaktadki IP Config (Konfiguracja
IP) do weryfikacji ustawien sieci.
Zwolnienie IP. Kliknij, aby zwolni¢ adres IP DHCP dla adaptera sieci
bezprzewodowej LAN.

Odnowienie IP. Kliknij, aby odnowi¢ adres IP DHCP dla adaptera sieci
bezprzewodowej LAN.

Ping. Kliknij, aby wyswietli¢ zaktadke Ping. Uzyj funkciji ping do weryfikacji
potaczenia z okres$long nazwg hosta lub adresem IP.

7 Uwaga: Przyciski IP Release (Zwolnienie IP) oraz IP Renew (Odnowienie

IP) mozna uzywac wytacznie w adapterze bezprzewodowej sieci LAN ze
skonfigurowanym DHCP.

22
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Zaktadka Ping
Zaktadka Ping umozliwia g

3
sprawdzenie potgczenia komputera | g el e peen
z innym komputerem w sieci. Aby | "*“'"Q'

wykonag ping potaczenia:

1. Wpisz adres IP sprawdzanego
potaczenia w polu IP Address
(Adres IP). {j‘

2. Skonfiguruj sesje ping, poprzez
przydzielenie rozmiaru i liczby

pakietow do wystania i limitu | 7=

czasu na kontynuacje sesji ping
(w milisekundach).
3. Kiliknij przycisk Ping.
Podczas sesji ping, przycisk
Ping zmieni sie¢ na przycisk Stop
(Zatrzymaij). Kliknij w dowolnym
czasie Stop (Zatrzymaj), aby
anulowag sesje ping.

W polu sesji wyswietlane sg
informacje o sprawdzanym
potaczeniu, wtgcznie z czasem
przebiegu pakietu (minimalny,

maksymalny i $redni) i liczbg

pakietéw wystanych, odebranych i utraconych po sesji ping.

Kliknij przycisk Clear (Usun), aby usuna¢ zawartosc pola sesiji.

ASUS USB Wireless LAN Adapter
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

Konfiguracja

Zaktadka Basic (Podstawowe)

Zaktadk Basic (Podstawowe),
udostepnia ogdlne informacje

o typach sieci i innych

konfiguracjach. e
Typ sieci. Wybierz typ sieci, ktdra _ 3 i
ma by¢ uzywana. Wybierz tryb |
Infrastructure (Infrastruktura), aby e
ustanowi¢ potaczenie z punktem b=
dostepowym (AP). W tym trybie, .J‘?
system moze uzyskac¢ dostep A
do bezprzewodowej sieci LAN i L]
przewodowej sieci LAN (Ethernet)
poprzez AP. Wybierz tryb Ad Hoc w celu bezposredniej komunikacji z
innymi mobilnymi klientami w zasiegu dziatania adaptera bezprzewodowe;
sieci LAN.

Nazwa sieci - Wyswietla SSID sieci. SSID sieci to ciag uzywany do
identyfikacji bezprzewodowej sieci LAN. Przydziel inne SSID segmentowi
bezprzewodowe;j sieci LAN i zwigksz zabezpieczenie sieci. Ustaw SSID
na ciag zerowy, aby umozliwi¢ stacji potaczenie z kazdym wolnym
punktem dostepowym. Ciag zerowy nie moze by¢ uzywany w trybie
Ad-hoc.

Kanat. W trybie Infrastructure (Infrastruktura), adapter bezprzewodowe;j
sieci LAN automatycznie dostraja si¢ na kanat punktu dostepowego. W
trybie Ad-hoc, wybierz kanat dozwolony w kraju/regionie.

Szybkos¢ przesytania danych. Ustawienie szybkosci transmisji danych
na Fix (Stata) lub Auto (Automatyczna). Wybierz Fully Auto (W petni
automatyczna), aby umozliwi¢ urzgdzeniu dopasowanie do najbardziej
odpowiedniego pofaczenia. Mozna takze ustali¢ szybko$c transferu
danych na 54, 48, 36, 24, 18, 12, 11,9, 6, 5,5, 2i 1 Mbps.
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Uwaga: Dziatanie urzadzenia z bardzo wysoka szybkoscia przesytania
£ danych, zmniejsza zasieg dziatania. Po zmianie ustawienia “Data Rate”

(Szybko$é danych), adapter wyszuka wszystkie dostepne punkty

dostepowe (AP) i potaczy sie z AP o najsilniejszym sygnale.

Inne. Kliknij facze WEP lub Advanced (Zaawansowane), aby otworzy¢ arkusz
wlasciwosci Encryption (Szyfrowanie) lub Advanced (Zaawansowane).
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Zaktadka Encryption (Szyfrowanie)
Bezprzewodowa transmisja danych T —— |

pomiedzy bezprzewodowym ="
adapterem LAN a AP, jest Rt At —
zabezpieczona poprzez szyfrowanie o
WEP (Wired Equivalent Privacy- T RS

Prywatno$é réwnowazna sieci vy | e -
przewodowej). Zaznacz opcje Data — -'"f'-;*-- 3
encryption (Szyfrowanie danych) | ‘i e —
(wtaczone WEP), aby przydzielié ¥ | —
klucze WEP. ETS B

Zaznacz opcje Network e
Authentication (Uwierzytelnianie

sieci) (Tryb Udostepnione), aby
uzywac klucza sieci do uwierzytelniania sieci bezprzewodowej. Usuniecie
zaznaczenia tej opcji umozliwia dziatanie sieci w trybie Open System
(Otwarty system).

Format klucza umozliwia ustawienie szesnastkowej liczby lub klucza
WEP ze znakdéw ASCII.

Dtugosé klucza umozliwia wybdr 64-bitowego lub 128-bitowego klucza
WEP. 64-bitowe szyfrowanie sktada sie z 10 liczb szesnastkowych
lub z 5 znakéw ASCII. 128-bitowe szyfrowanie sktada sie z 26 liczb
szesnastkowych lub z 13 znakéw ASCII.

Uwaga: Wszystkie bezprzewodowe stacje klienckie w sieci musza mieé¢

/ identyczne klucze WEP do komunikacji miedzy soba lub z punktem

dostepowym.

Dwie mozliwosci uzyskania kluczy WEP

Reczny przydziat. Dla szyfrowania 64-bitowego, wprowadz 10 liczb
szesnastkowych (0~9, a~f, A~F) lub 5 znakdéw ASCIl w kazdym z
czterech kluczy WEP. Dla szyfrowania 128-bitowego, wprowadz 26
liczb szesnastkowych (0~9, a~f, A~F) lub 13 znakdw ASCII w kazdym z
czterech kluczy WEP.

Automatyczne generowanie. Wpisz kombinacje do 64 liter, liczb
lub symboli w polu Passphrase (Diugie hasto). Program narzedziowy
Wireless Settings wykorzystuje algorytm do generowania czterech kluczy
WEP w oparciu 0 wpisang kombinacje.

7 Uwaga: 64-bitowe i 40-bitowe klucze WEP wykorzystuja te sama metode

szyfrowania i moga wspétdziata¢ w wielu bezprzewodowych sieciach
komputerowych. Ten nizszy poziom szyfrowania WEP wykorzystuje
40-bitowy (10 liczb szesnatkowych przydzielonych przez uzytkownika)
tajny klucz i 24-bitowy wektor inicjowania przydzielony przez adapter
bezprzewodowej sieci LAN. 104-bitowy i 128-bitowy klucze WEP
wykorzystuja te sama metode szyfrowania.

ASUS USB Wireless LAN Adapter
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

# Uwaga: Po przydzieleniu kluczy WEP, kliknij APPLY (ZASTOSUJ), aby
~ zapisa¢ i uaktywnié szyfrowanie. Recznie przydzielone szyfrowania sa
bardziej bezpieczne niz automatycznie wygeneowane szyfrowania.

/ Uwaga: Uzyj funkcji Manual Assignment (Reczny przydziat) zamiast
Automatic Generation (Automatyczne generowanie), jesli nie jeste$
pewien, czy inne klienty bezprzewodowe wykorzystuja ten sam algorytm,
co adapter bezprzewodowej sieci LAN.

// Uwaga: Zapisz klucze szyfrowania WEP.

Wyszukiwanie

Okno Site Survey (Wyszukiwanie)
pokazuje dostepne sieci w zasiggu
adaptera bezprzewodowe;j sieci LAN i —
nastepujace ustawienia sieci.

SSID - SSID (identyfikator ustawienia el 1
ustugi) sieci. e R 1 A

€ fe1zpzoy
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CH - Kanat sekwencji bezposredniej | = -
wykorzystywany przez siec.

RSSI - RSSI (Received Signal Strength ;,t'_, S
Indicator - Wskaznik sity odbieranego ——
sygnatu) w dBm.

Zabezpieczenie - pokazuje, czy sie¢ ma wiaczone (Wt) lub wylaczone (Wyt)
szyfrowanie zabezpieczenia.

BSSID - Adres IEEE MAC dopstepnych sieci bezprzewodowych.

Wybierz dostgpna sie€ i kliknij Connect (Polgcz), aby ustanowié potaczenie.
Kliknij Search (Wyszukaj), aby wyszuka¢ dostgpne sieci.
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Informacje o ustawieniach sieci bezprzewodowej

Kliknij ikone About (Informacje),
aby przegladac informacje o wers;ji
oprogramowania, wersji sterownika a L= E il
i prawach autorskich. g L K LA A

e nn

i

s 3 101

Stan potaczenia

WysSwietla aktualny stan potaczenia adaptera bezprzewodowe;j sieci
LAN z punktem dostepowym lub innymi urzadzeniami Wi-Fi. Dla
tatwej identyfikacji Stan potgczenia reprezentujg ikony. Informacje o
wskazaniach ikon zawiera tabela ponize;j.
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Tabela wskazan ikon

=3[0  Doskonata jakos¢ potaczenia (Infrastruktura)cd £1  Brak potaczenia (Infrastruktura)

x

w21 Dobrajakos¢ potaczenia (Infrastruktura) g Potaczenie (Ad-hoc)

<0 Wystarczajaca jakos¢ potaczenia (Infrastrukt g Brak potaczenia (Ad-hoc)

< Staba jakos¢ potaczenia (Infrastruktura) Ei Skanowanie
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Ikony komend

Zastosuj. Kliknij, aby zastosowac [y e

zmiany wykonane w programie | = el
narzedziowym Wireless Settings. d ST AT
OK. Kliknij, aby zamkna¢ okno | & = s
programu narzedziowego Wireless | . == 1

Settings. ::___,H i S el
Anuluj. Kliknij, aby anulowaé | *¢ "~

wszelkie zmiany wykonane w |t

programie narzedziowym Wireless ’q_t'.‘

Settings. Kliknij Cancel (Anuluj), | %=

aby zamkna¢ okno programu
narzedziowego Wireless Settings.

Pomoc. Kliknij, aby wyswietli¢ menu pomocy.

Inne opcje uruchamiane kliknieciem prawego
przycisku

Uaktywnij konfiguracje - Ta opcja umozliwia wybér uzywanego
profilu bezprzewodowego.

Mobile Manager - Kliknij ten przycisk, aby uruchomi¢ program
narzedziowy Mobile Manager. Szczegdtowe informacje zawiera czesc
3.2 “Mobile Manager”.

Site Monitor - Kliknij ten przycisk, aby uruchomié program narzedziowy
Site Monitor. Szczegdtowe informacje zawiera czgs$¢ 3.3 “Site Monitor”.

Menu Pomoc - Program narzedziowy Control Center ma menu Help
(Pomoc) pomagajace w uzywaniu programoéw narzedziowych Control Center

i Wireless Settings. Kliknij prawym

przyciskiem ikong Control Center, [ i o s o et b Ctot o

a nastepnie wybierz Help (Pomoc). o

Wyp|grz program narzedziowy do = eESe—

wyswietlenia okna pomocy. A s
Preferencje - Okno Preferences ™ Sl b S

(Preferencje) umozliwia [ ] Ko | 7o

dostosowanie ustawien programu

narzedziowego Control Center.
About Control Center

X

Informacje o programie
narzedziowym Control Center

Wybierz opcje About Control
Center (Informacje o programie
narzedziowym Control Center), aby
wyswietlic wersje oprogramowania
Control Centeriinformacje o prawach
autorskich.

Control Center

Copynight [C) ASUSTeK COMPUTER IMC. Al
Rights Feserved

Yersion 3.2.0.5
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Mobile Manager

Mobile Manager to wygodne narzedzie do wykonywania ustawien i

zarzadzania ustawieniami lokalizacji sieci. Narzedzie to umozliwia

uzytkownikom skonfigurowanie wielu alternatywnych konfiguracji dla

roznych lokalizacji. Nalezy ustawi¢ ten program narzedziowy, aby fatwo

przetaczy¢ konfiguracje po zmianie lokalizacji.

Program narzedziowy Mobile Manager mozna uruchomic przez:

1. Kliknigcie przycisku Windows® Start. Wybranie Programs (Programy) >
ASUS Utility > WLAN Card > Mobile Manager lub, Klikniecie prawym

przyciskiem ikony Control Center na pasku zadar Windows?®, a nastepnie
wybranie Mobile Manager.

2. Pojawi sie gtdwne okno Mobile Manager.

it ASUS Mobile Manager

Hle Actate Eot Wew  Hep
e % e RmE R iu‘:Em@b:E‘

Configurtonome | Type | Description ___

Eyuw-_-._...u.gu-un-_-.. 'u‘-'I.AH."LNJ.' halup L-:.rll chlll.lr Creale anew Configus ulll.-ll
LHAsUS WlAN Corfiguration

B3t WLAN Cornfguration

©F detsul WLAN Corhguranan

iy Ewisting LAM Confiuration 1 LAN Consiquialion Saming of tha Intal AZ558-baced Inf
8 Existing LAMN Conhgueabon 2 LAN Conbguiahion Suttineg of e Intel B25568-baved In)
= Hinat Dimlup Networking Configuration LISA

[ 1 ¥

Mozna uzy¢ okno programu narzedziowego Mobile Manager do
tworzenia, edycji lub aktywacji konfiguracji. W gitéwnym oknie wyswietlany
jest pasek menu, pasek narzedziowy i istniejgce konfiguracje.

Przyciski na pasku narzedziowym umozliwiajg szybki dostep do
niektdrych popularnych komend w programie narzedziowym Mobile
Manager. Wszystkie komendy paska narzedziowego sg takze dostepne
z paska menu.

ASUS USB Wireless LAN Adapter
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

Menu File (Plik)

Nowa konfiguracja O - Wybierz te opcje, aby uruchomié¢ New
Configuration Wizard (Kreator nowej konfiguracji). Szczegétowe
informacje znajdujg sie w nastepnej czesci.

Importuj konfiguracje & - Wybierz te opcje, aby zatadowac
konfiguracje z pliku INI.

Eksportuj konfiguracije - Zapis wybranej konfiguracji (z ustawieniami
pofaczenia bezprzewodowego, ustawieniami TCP/IP, ustawieniami sieci,
itd.) do pliku INI. Plik INI mozna zapisa¢ na dyskietce i importowac przez

inne komputery z programem narzedziowym Mobile Manager. Plik ten
moze by¢ wykorzystany jako kopia zapasowa.

Zakoncz EI — Wybierz, aby zamkng¢ program narzedziowy Mobile
Manager.

Menu Mobilize (Uaktywnianie)

Automatyczny roaming — Uaktywnienie tej opcji umozliwia
przetaczenie adapter USB ASUS bezprzewodowej sieci LAN do innego
wskazanego potgczenia, po zmianie na istniejace potaczenie. Jesli nie
zostang wykonane zZadne potaczenia, Auto Roaming (Automatyczny
roaming) wykona pofaczenie z siecig bezprzewodowa w oparciu o
okreslone konfiguracje.
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Uaktywnij konfiguracje 2| — Zastosowanie konfiguracji wybranej z listy.
Wykonaj instrukcje ekranowe w celu uaktywnienia konfiguracii.

# Uwaga: Uaktywnienie konfiguracji wymaga ponownego uruchomienia

~ systemu, jesli uzywany jest system operacyjny Windows® 98/ME. System
operacyjny Windows® 2000/XP nie wymaga ponownego uruchomienia
systemu po uaktywnieniu konfiguracji.

Menu Edit (Edycja)

Edycja konfiguraciji i Opcja Edit Configuration (Edycja konfiguracji)
umozliwia edycje wybranych elementéw konfiguracji. Szczegdtowe
informacje zawiera cze$¢ “Edycja konfiguracji’ na stronie 3-19.

Zmien nazwe =] — Zmiana nazwy wybranej konfiguracji.
Kopiuj &% — Duplikowanie wybranej konfiguracji.
Usun III —QOdrzucenie wybranej konfiguracii.

W goére —Przesuniecie w gdre pozycji wybranej konfiguracji sieci
bezprzewodowej na liscie preferowanych sieci.
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

W dét — Obnizenie pozycji wybranej konfiguracii sieci bezprzewodowe;j
na liScie preferowanych sieci.

Vi Uwaga: Komendy menu Edit (Edycja) pojawiaja sie po kliknigciu prawym
=~ przyciskiem konfiguracji w oknie Mobile Manager.

Menu View (Widok)

Duze ikony o Wyswietlanie duzych ikon dla kazdej konfiguracii.
Mate ikony = — — WySwietlanie matych ikon dla kazdej konfiguracii.
Lista & — Pokazuije liste dostepnych konfiguracji.

Szczegoty H_ Wyswietla nazwe, typ i opis wybranej konfiguracji
Menu Help (Pomoc)

Zawartosé 6 -WysSwietla okno WinHelp dla uzyskania pomocy
online.
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Informacje o programie Mobile Manager aid— Wyswietla numer wersji
programu Mobile Manager i informacje o prawach autorskich. Kliknij logo
ASUS, aby otworzyc¢ strone sieci web ASUS.

Tworzenie nowej konfiguraciji

Aby utworzy¢ nowg konfiguracje:

1. Uruchom kreator New Configuration Wizard (Kreator nowej
konfiguracii) klikajac File (Plik) na pasku menu, a nastgpnie wybierz
New Configuration (Nowa konfiguracja) z rozwijanego menu lub
kliknij dwukrotnie ikong New Configuration (Nowa konfiguracija)

na pasku narzedziowym Mobile Manager. Pojawi sie okno dialogowe
New Configuration Wizard (Kreator nowej konfiguracii).
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

. Skonfiguruj

. Wybierz typ konfiguracji do

utworzenia. Typy konfiguraciji
zostaty opisane powyzej.
Po zakonczeniu kliknij Next
(Dalej).

Konfiguracja adaptera
ASUS lokalnej sieci
bezprzewodowej. Wybierz
te opcje, jesli w komputerze
zainstalowany zostat adapter
USB ASUS bezprzewodowej
sieci LAN.

Heme Lo g Wieard ]

ot Trpm

‘whelome Ls Bt s Cvgan ‘Wi 1w 'Whonl fels
iyl g ket msdaieh aatitgs b |2
i Pt ey

= U T S W —p .
e
& SELFE Wiasler Laaiess Pisiouding Eoriueiien

Lo e g Cergtury

| X iew |

Konfiguracja przewodowej lokalnej sieci komputerowej. Wybierz,
jesliw komputerze zainstalowana jest karta interfejsu sieciowego inna
niz adapter USB ASUS bezprzewodowej sieci LAN.

Konfiguracja potaczenia dialup. Wybierz te opcje, jesli w komputerze

jest zainstalowany modem.

. Wprowadz nazwe i opis

konfiguracji do utworzenia, a
nastepnie kliknij Next (Dalej).

ustawienia
bezprzewodowe wtacznie z
typem sieci, SSID, kanatem
i szyfrowaniem WEP. Po
zakoniczeniu kliknij Next
(Dalej).
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

5. Ustaw adres IP konfiguracji, [ |

uzywajac tego okna. Okresl ST el ey ey

adres IP uzywajac serwera bt e e s et

DHCP (automatyczny) lub | %2 Gl Bt Y

przydziel go recznie. Kreator E,:" LElet s

automatycznie wykryje i |0

wys$wietli biezace ustawienia R Kandd

systemu. o

Po zakoriczeniu kliknij Next .

(Dalej). Tk S TR Ko |
e

6. Wprowadz nazwe komputera, a e
nastepnie kliknij Next (Dalej). e RS

B o e TR

TP fetren

v :
il Cormimngs ol o
Camam a—
c
-ﬂ, [ —— o &
T - ?ﬂ'ﬂ:ﬂlﬂ"’.m-‘-ﬂ-w'ﬂ"-’,ﬂ e ;
s ® o
e N E
e T ©
N =
tems o
¢ 8
Tim g [t ] # e | OQ-

7. Uzyj tego okna do ustawienia [
serwera proxy i udostepnienia

Adcet sEANR O P i e

H Covipatia. T Tie L P Suming m Dot Pt Ok en o
drukarki. g Blei b
. . Ve fotinn e T
Kliknij Advanced el P oo ks P
Lomea P e

(Zaawansowane), aby
wyswietli¢ serwer proxy i opcje -

Povt flamry Db

udostepniania drukarki. E:-'-—- S
Po zakonczeniu kliknij Next | = —
(Dalei)- P e S i 3 K Lo

8. Zaznacz opcje Activate [
Configuration Now (Uaktywnij .

Ot T bt R g
teraz konfiguracje), i
aby rozpoczaé uzywanie i R Je A i e
utworzonej konfiguracji. Jesli ;-'-":" i
nie jest aktywne, okno Mobile o 1t s b e
Manager wyswietla utworzone e ey S
konfiguracje. Kliknij Finish gy -
(Zakoncz), aby zamknggé
kreatora. 7o Sapem 0] Mowm |
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

Edycja konfiguraciji

W celu edycji konfiguraciji:

Bt Lawtgamalion LW Corfigoason
1. Wybierz konfiguracje w oknie i
Mobile Manager. 5 e
2. Kliknij Edit (Edytuj) na pasku -
menu, a nastepnie wybierz =
Edit Configuration (Edytuj e
konfiguracje).
Pojawi sie okno dialogowe
Edit Configuration (Edytuj i
konfiguracje). Nawigacja w A o~
oknach odbywa sie poprzez '
klikanie przyciskdw po lewe;.

Ustawienia ogoine

Nazwa — Nazwa konfiguracji wskazuje lokalizacje miejsca wybierania
potaczenia lub faczenia z siecia. Na przyktad, nazwa konfiguraciji “Pokgj
spotkan i pracy”, jesli to potaczenie jest uzywane w miejscu spotkar i
pracy.

Opis — Wprowadz w tym polu dodatkowe szczegdty konfiguraciji. To pole
jest opcjonalne.

Ustawienia sieci — zaktadka Wireless (Potaczenie
bezprzewodowe)

Priorytet peferowanej sieci — To
pole umozliwia wybdr priorytetu M
preferowane;j sieci. i

- g | ST
Typ sieci ~% tottin  bon i
Infrastruktura — Wybierz tryb | cus
Infrastructure (Infrastruktura), aby | & s, I
ustanowié potaczenie z punktem | P A :
dostepowym. e
Ad-hoc - Wybierz tryb Ad-hoc do ::
bezposredniej komunikacji zinnymi | 7es

urzadzeniami bezprzewodowej
sieci LAN, bez uzywania punktu
dostepowego.
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

SSID - SSID oznacza Service Set Identifier (Identyfikator ustawienia
ustugi), ciag uzywany do identyfikacji bezprzewodowej sieci LAN.
Mozna potaczy¢ sie wytacznie z punktem dostepowym, o takim samym
identyfikatorze SSID. Przydziel inne SSID segmentowi bezprzewodowe;j
sieci LAN i zwigksz zabezpieczenie sieci.

Kanat — Pole Channel (Kanat) umozliwia wybdr kanatu radiowego dla
adaptera USB ASUS bezprzewodowej sieci LAN. W sieci Infrastructure
(Infrastruktura), adapter bezprzewodowej sieci LAN automatycznie
wybiera prawidtowy kanat czestotliwosci wymagany do komunikacji z
punktem dostepowym.

WEP - Ta opcja umozliwia wytaczenie lub wiaczenie szyfrowania WEP
(64-bitowe lub 128-bitowe). Klucz WEP to liczba 64-bitowa (5 bajtdw)
lub 128-bitowa (13 bajtdw) wykorzystywana do szyfrowania przestanych
pakietow danych i deszyfrowania odebranych pakietéw danych.

Ustawienia sieci — zaktadka ldentification
(Identyfikacja)

Nazwa komputera — Przydzielenie komputerowi unikalnej nazwy,
zawierajgcej do 15 znakdw. Komputer umozliwia rozpoznawanie

komputera innym uzytkownikom w sieci. Nazwa komputera jest ogdlnie
taka sama, jak nazwa hosta DNS.
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/' Uwaga: Nalezy unikaé w nazwie komputera spacji lub symboli
specjalnych..

Ustawienia TCP/IP — zakladka LT ———————

Device (Urzadzenie)

Wybierz adapter sieciowy, | 1 o :
ktéregochcesz uzywaé do tej o P it
konfiguracii. P

# Uwaga: Ten element pojawia e
sie wytacznie podczas edycji e
konfiguracji przewodowej sieci i
LAN. fom

Ustawienia TCP/IP - zaktadka
Address (Adres)
Uzyskaj adres IP z serwera DHCP — Serwer Dynamic Host Configuration

Protocol (Protokdt dynamicznej konfiguracji hosta) przydziela
automatycznie adres IP z okreslonego zakresu urzadzen.
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

Okresl adres IP — Nalezy zapyta¢ administratora sieci o adres IP i maske
podsieci. Wpisz adres IP i maske podsieci recznie.

Ustawienia TCP/IP — zaktadka Gateway (Brama)

Okreslenie bram. Mozna okresli¢ wiecej niz jedng brame. Ustaw najpierw
podstawowg brame.

Dodaj — Kliknij ten przycisk, aby doda¢ nowy adres bramy TCP/IP.
Dodana brama pojawia sie na liscie Default gateways (Domys$ine
bramy). Powtdrz proces, aby dodac inng brame. Wartos¢ w polu kazdej z
bram, musi sie zawiera¢ w granicach 0 do 255. Mozna ustawi¢ dla bram
do osmiu adreséw IP.

Edytuj — Kliknij ten przycisk, aby edytowac wybrany adres bramy.

Usun — Kliknij ten przycisk, aby usuna¢ wybrany adres bramy.

Ustawienia TCP/IP — zakiadka DNS

Zaktadka DNS umozliwia skonfigurowanie ustawiern DNS wybrane;j
konfiguracji. Ta zaktadka umozliwia takze dodanie serwera DNS i
aranzacje kolejnosci ich uzywania. Mozna takze przydzieli¢ sufiks DNS
do okreslonego serwera DNS.

Ustawienia TCP/IP — zaktadka WINS

Zaktadka WINS umozliwia skonfigurowanie ustawiern WINS wybrane;j
konfiguracji. Ta zaktadka umozliwia takze dodanie serwera WINS i
aranzacje kolejnosci ich uzywania. Ta zaktadka umozliwia takze wiaczenie
lub import wzorca LMHOST i regulacje ustawien NetBIOS.
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Ustawienia Internetu i  T— I T—
Serwer proxy dziata jako bariera | b -
bezpieczernstwa pomiedzy = _
siecia wewnetrzng (Intranet), - :
a Internetem. Serwer proxy © s e
ogranicza dostep do poufnych o
informacji w sieci wewnetrznej lub o= -
w komputerze innym osobom z | /7
Internetu. M| | e e i

T b

Wylacz serwer proxy — Umozliwia
wyfaczenie serwera proxy.
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Rozdziat 3 - Oprogramowanie

Wiacz serwer proxy — Uzyj serwera proxy do dostepu do Internetu.

Uzyj tego samego serwera proxy dla wszystkich protokétow
— Okre$la, czy ma by¢ stosowany ten sam serwer proxy, dla uzyskania
dostepu do Internetu z wykorzystaniem wszystkich protokdtow.

Pole serwer — Udostepnia pola do wpisania adresu i numeru portu
serwera proxy, wymaganego do uzyskania dostepu do Internetu przez
protokdt HTTP, Secure, FTP, Gopher, i Socks.

Pole Exceptions (Wyjatki)

Nie uzywaj serwera proxy dla adreséw zaczynajacych sie od — Wpisz
adresy siewci web, ktdre nie wymagajg dostepu z serwera proxy. Aby
potaczy¢ sie z komputerem w Intranecie, upewnij sig, Zze w tym oknie
wpisany zostat jego adres. Do dopasowania nazw domen i hostéw lub
adresdw, mozna uzywac znakow zastepczych, na przyktad, “*.company.
com”, “192.72.111.*".

Pomijaj serwer proxy dla adreséw lokalnych — Ta opcja umozliwia
pominigcie serwera proxy dla wszystkich adresdw lokalnych (Intranet).
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/ Uwaga: Dostep do adreséw lokalnych mozna uzyskac tatwiej i szybciej,
jesli nie korzysta sie z serwera proxy.

Ustawienia udostepniania

Chce ustawi¢ domys$ing drukarke — Umozliwia wybranie domysinej
drukarki do udostepniania.

& - 5 H B Lefgraiioe LAY Corfimoaion -
Domysina drukarka — Umozlwia N Vi i B i

wybranie domysinej drukarki z listy L .
zainstalowanych drukarek. s’;

Kliknij New (Nowa), aby dodaé LT e e el
nowg, drukarke poprzez kreatora &
Windows® Add Printer Wizard

(Kreator dodawania drukarki). -

Kliknij Properties (Wtasciwosci), g
aby wyswietli¢ wtasciwosci it
wybranej drukarki.

Przyciski komend

Uzyj tych przyciskdw do uaktywnienia, zapisania lub anulowania zmian
konfiguracji. Kliknij Close (Zamknij), aby zamkna¢ okno Edit Configuration
(Edycja konfiguracii). Kliknij Help (Pomoc) w celu podgladu plikéw pomocy.
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Site Monitor

Program narzedziowy Site Monitor mierzy wartosci (SNR) wszystkich
dostepnych sieci bezprzewodowych. Uzyj tego programu narzedziowego
do okreslenia najlepszego miejsca punktéw dostepowych w sieci
bezprzewodowe;j.

Uruchamianie programu Site Monitor

W celu uruchomienia programu
site monitor:

Thiss Gils M vt bined prbracechic by msusi & whils
rverk, piok teouet b g e dgruainnoss il

«  Kliknij przycisk Windows® Start, | @} fam iy s sos e o

a nastepnie wybierz Programs s

(Programy) > ASUS Utility >| | fomesdntetis

WLAN Card > Site Monitor lub =

+  Kliknij prawym przyciskiem ikone
Control Center na pasku zadar Windows, a nastepnie wybierz Site
Monitor.

Pojawi sie komunikat z ankieta programu Site Monitor. Kliknij OK.

Gtéwne okno programu Site Monitor

W gtédwnym oknie programu Site Monitor wyswietlane sg dostepne
potagczenia bezprzewodowe i warto$¢ sygnat-do-zaktdcenie (SNR)
wybranego potaczenia.
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Vi Uwaga: Niektére punkty dostepowe wytaczajg nadawanie ich SSID, aby
£~ ukry¢ sie przed programami “Site Survey” lub “Site Monitor”. Jesli znany
jest ich SSID mozna potaczy¢ sie z tymi punktami dostepowymi.
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Monitorowanie potaczenia
Aby monitorowac potaczenie:

1. Wybierz z listy potgczenie.

2. Kiliknij komende na pasku menu, a nastgpnie wybierz monitor. Mozna
takze nacisna¢ <Ctrl> <M> na klawiaturze.

Pojawi sie okno Monitor.
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Nastepujace parametry potaczenia wyswietlane sa w formie graficznej.

SNR. Oznacza jakos¢ komunikaciji w biezace;j sieci. Jako$¢ komunikacii
opiera si¢ na pomiarach poziomue sygnatu i poziomu zaktdcen. Im
wyzsza wartos¢ SNR, tym lepsza jakos¢ potaczenia.

Jakos§é komunikacji. Oznacza jako$¢ komunikacji Basic Service Set
(Ustuga podstawowa), z ktdrg potaczona jest stacja.

Poziom sygnatu. Oznacza sredni poziom sygnatu Basic Service Set
(Ustuga podstawowa), z ktdrg potaczona jest stacja.

Poziom zakidcen. Okresla $redni poziom zakidcen kanatu czestotliwosci,
aktualnie wykorzystywanego do potaczenia.

Przepustowos$é. Tworzenie wykresu Throughput (Przepustowosg)
polega na wystaniu okres$lonej liczby pakietéw danych do zdalnego hosta
i obliczeniu Sredniej szybkosci transmisji w megabajtach na sekunde.

W czasie testu, przycisk Start zmienia sie na przycisk Stop. Kliknij
przycisk Start, aby rozpoczaé test tacza. Kliknij przycisk Stop, aby w
dowolnym momencie przerwac test tacza.
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Rozdziat 4 - Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

Ta instrukcja rozwigzywania probleméw udostepnia niektére odpowiedzi
na powszechne problemy, ktdre moga wystapi¢ podczas instalacji i/lub
uzywania produktow karty ASUS bezprzewodowe;j sieci LAN. Te problemy
wymagajg wykonania prostych czynno$ci, ktére mozna wykonaé
samemu. Jesli pojawig, sie problemy nie wymienione w tej czesci nalezy
skontaktowac sie z pomocg techniczng bezprzewodowej sieci LAN.

Moéj komputer nie rozpoznaje zainstalowanego adpatera USB ASUS
bezprzewodowej sieci LAN.

Sprawdz, czy sg prawidtowo zainstalowane sterowniki adaptera USB
ASUS bezprzewodowej sieci LAN, poprzez wykonanie nastepujgcych
instrukciji:

1. Otwdrz okno Panel sterowania na pulpicie Windows®.

2. Kliknij dwukrotnie ikone System.

3. Uzytkownicy Windows® 98SE/Me: Wybierz zakladke Device Manager
(Menedzer urzadzen).

Uzytkownicy Windows ® ® 2000/XP: Wybierz zaktadke Hardware
(Urzadzenia), a nastepnie kliknij przycisk Device Manager
(Menedzer urzadzen).

4. Kiliknij symbol “+” poprzedzajacy element Network Adapters (Adaptery

sieciowe), a nastepnie zaznacz element ASUS 802.11 Network
Adapter.
Z6ty wykrzyknik lub czerwony znak plus poprzedzajacy adapter
sieciowy oznacza, ze sterownik urzgdzenia nie zostat poprawnie
zainstalowany. Zainstaluj ponownie sterownik urzgdzenia, wykonujac
nastepujace instrukcje.

Zétty wykrzyknik lub czerwony znak plus na elemencie ASUS 802.11b
Network Adapter lub ASUS 802.11g Network Adapter.

Nieprawidtowo zainstalowany sterownik urzadzenia. Wykonaj instrukcje
w celu odinstalowania i ponownej instalacji sterownika.

1. Widz dysk Support CD do napedu CD-ROM.

2. Po wyswietleniu okna instalacji ASUS Wireless LAN (Adapter ASUS
bezprzewodowe;j sieci LAN), kliknij opcje “Uninstall ASUS WLAN
Utilities/Driver” (Odinstaluj narzedzia/sterownik ASUS WLAN).

3. Uruchom ponownie komputer i powtdrz instalacje oprogramowania,
wykonujac instrukcje znajdujace sie w dokumentac;ji.
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Rozdziat 4 - Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie probleméw (Ciag dalszy)

Nie mozna polaczy¢ si¢ z punktem dostgpowym.

Sprawdz, czy Network Type (Typ sieci) urzadzenia jest ustawiony
na tryb Infrastructure (Infrastruktura).

Sprawdz, czy urzadzenie ma taki sam SSID (Service Set Identifier
- Identyfikator ustawienia ustugi) jak AP.

Sprawdz, czy urzadzenie i AP majg wybrane takie samo Encryption
(Szyfrowanie). Jesli wigczone jest szyfrowanie WEP, ustaw te same
klucze WEP dla urzadzenia i AP.

Sprawdz, czy adres MAC urzadzenia zostat dodany do AP Authorization
Table (Tabela autoryzacji AP). Zapytaj o to administratora LAN.

Staby odbidr sygnatu. Skréc¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a
punktem dostepowym.

Mozna polgczy¢ sie z punktem dostgpowym ale nie mozna polaczy¢ sie z
Internetem.

SprawdZ, czy urzadzenie i AP maja wybrane takie samo Encryption
(Szyfrowanie). Jesli wigczone jest szyfrowanie WEP, ustaw te same klucze
WEP dla urzadzenia i AP.

Upewnij si¢, Ze zostaly prawidtowo ustawione parametry protokotu
sieciowego komputera (adres IP, maska podsieci, brama i DNS).

SprawdzZ ustawienia proxy przegladarki sieci web.

Nie mozna polaczy¢ si¢ z inng stacja z urzadzeniem bezprzewodowe;j sieci
LAN.

Sprawdz, czy Network Type (Typ sieci) urzadzenia jest ustawiony
na tryb Ad-hoc.

Sprawdz, czy urzadzenie ma taki sam SSID (Service Set Identifier
- Identyfikator ustawienia ustugi) jak inna stacja.

Staby odbidr sygnatu. Skrd¢ odlegtosé pomiedzy urzadzeniem a
stacja,.

Sprawdz, czy urzadzenie i inna stacja majg wybrane takie samo

Encryption (Szyfrowanie). Jesli wtgczone jest szyfrowanie WEP,
ustaw te same klucze WEP dla urzadzenia i AP.
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Rozdziat 4 - Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw (Cigg dalszy)

Nie mozna polaczy¢ si¢ z innymi komputerami polaczonymi przez punkt
dostepowy lub sie¢ Ad-hoc.

Sprawdz, czy urzgdzenie i inne AP i/lub klienci, majg wybrane takie
samo Encryption (Szyfrowanie). Po wtgczeniu szyfrowania WEP
nalezy ustawie¢ takie same klucze WEP dla urzadzenia i innych AP
i/lub klientdw.

Sprawdz ustawienia TCP/IP (adres IP, maska podsieci, brama i DNS)
komputera.

Wiacz udostepnianie plikdw i drukarek w kazdym komputerze klienta,
aby umozliwi¢ udostepnianie pikow.

Zawsze mam stabg jako$¢ tacza i staby sygnat.

Aby uzyskac lepsza jakos¢ tacza i silniejszy sygnat nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

+ Aby unikna¢ zaktdcen radiowych, urzadzenie nalezy usytuowaé z
dala od kuchenek mikrofalowych i duzych metalowych obiektdw.

Skrdc¢ odlegtosé pomiedzy urzadzeniem a AP/stacja,.

Dlaczego po potaczeniu z portem USB adaptera USB ASUS
bezprzewodowej sieci LAN otrzymuje ostrzezenie “Hi-Speed USB
Device Plugged Into Non-Hi-Speed USB Hub” (Wysokiej szybkosci
urzadzenie USB podigczone do niskiej szybkosci huba USB)?

Ten komunikat ostrzegawczy pojawia sig, po podtaczeniu adaptera USB
ASUS bezprzewodowej sieci LAN do portu USB 1.1.

Uzytkownicy Windows® XP, powinni wykonaé aktualizacje systemu
operacyjnego przez poprawke Service Pack 1 w celu konwersji portow
USB do USB 2.0.

Uzytkwonicy Windows® 2000, powinni zainstalowac Service Pack
4, aby wykona¢ konwersje portéow USB do USB 2.0. Nalezy pobra¢
wymienione poprawki service pack ze strony sieci web Windows
Update (windowsupdate.microsoft.com)

Po odtagczeniu adaptera sieci bezprzewodowej od komputera z
uruchomionym systemem operacyjnym Windows 98SE, mgj system
staje sie bardzo wolny i przestaje odpowiadaé.

Jest to ograniczenie dotyczace komputerow wyposazonych w kontroler
Intel/NVIDIA USB 2.0 z uruchomionym najnowszym sterownikiem
OrangeWare USB 2.0.
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Appendix

Notices

Federal Communications Commission

This device complies with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the
following two conditions:

* This device may not cause harmful interference, and

* This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B
digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission
(FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.
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* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/ You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void your
authority to operate the equipment.

Reprinted from the Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and Records
Administration, U.S. Government Printing Office.
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Appendix

Safety statements

Regulatory Information/Disclaimers

Installation and use of this Wireless LAN device must be in strict accordance with
the instructions included in the user documentation provided with the product.
Any changes or modifications (including the antennas) made to this device that
are not expressly approved by the manufacturer may void the user’s authority
to operate the equipment. The manufacturer is not responsible for any radio or
television interference caused by unauthorized modification of this device, or
the substitution of the connecting cables and equipment other than manufacturer
specified. It is the responsibility of the user to correct any interference caused by
such unauthorized modification, substitution or attachment. Manufacturer and
its authorized resellers or distributors will assume no liability for any damage
or violation of government regulations arising from failing to comply with these
guidelines.

/' CAUTION! To maintain compliance with FCC’s RF exposure
guidelines, this equipment should be installed and operated with
minimum distance [20cm] between the radiator and your body. Use
on the supplied antenna. Unauthorized antenna, modification, or
attachments could damage the transmitter and may violate FCC
regulations.

Safety Information

In order to maintain compliance with the FCC RF exposure guidelines, this
equipment should be installed and operated with minimum distance [20cm]
between the radiator and your body. Use only with supplied antenna.
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Unauthorized antenna, modification, or attachments could damage the transmitter
and may violate FCC regulations.

// CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved in
this manual could void your authorization to use this device.

MPE Statement

Your device contains a low power transmitter. When device is transmitted it
sends out Radio Frequency (RF) signal.
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Appendix

Safety statements

FCC Radio Frequency Exposure

This Wireless LAN radio device has been evaluated under FCC Bulletin OET
65C and found compliant to the requirements as set forth in CFR 47 Sections
2.1091,2.1093, and 15.247(b)(4) addressing RF Exposure from radio frequency
devices. The radiation output power of this Wireless LAN device is far below
the FCC radio frequency exposure limits. Nevertheless, this device shall be used
in such a manner that the potential for human contact during normal operation
—as a mobile or portable device but use in a body-worn way is strictly prohibit.
When using this device, a certain separation distance between antenna and nearby
persons has to be kept to ensure RF exposure compliance. In order to comply
with the RF exposure limits established in the ANST C95.1 standards, the distance
between the antennas and the user should not be less than [20cm)].

RF Exposure

The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
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